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DELIVERY NOTE

Wirth Industrie Service GmbH & Co. KG - Drillberg « D-9798¢ Bad Mergentheim

Magna PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4 Delivery Number 85215370
70026 MODUGNO BA Ship to Party 1452539
Sold to Pa 1452539
ITALY rty
KUEHNE+MAGEL sl bt Date 29062021
- IONE MERCE e Bk
ACCETTAZ Shipping Type S0
Quantita dichiarata: 10 O_Q__O Shipping Point Central store
Horiva: Page 172
Quantita eife
Tipo Imballaggior . p - Your Sales Re
s . presentative
Quant\ta.lwba\ll» sadim a'llmt;@ David Kommer
Conformita afle sche M +49170 633-6881
Data gpRproiio: m 3 v T +497931 91-2518
Firma F +497931 91-4679
£ david. kommer@wuerth-industrie.com
Your Contact In Bad Mergentheim
Stephanie Kéhler
T 07931 91 2448
F 07931 91 4679
£ stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com -
Dear Sir or Madam: ¢ 2 ?
Thank you for your order. The following articles are included in this delivery: 1 % O’ZQ/} Oe
Unloading Point 14249 e 9\-\39 OC) SB
Your Data Qur Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372
Purch.order date  17.01.2020 Sales Order 30456903
" £4y Date 23.06.2021
[ Vendor No. 91000716
. Created by Stephanie Kshler
Line ltem No. ' “'.-‘"-.L‘ : 'm":ﬁ',-:‘- PU* CoO Quantity internal Data |
Ord. item Item Description T A e Sl y, Cust. Tariff Code Weight |
your item 'q,?‘fl‘—m Expiry Date
10 0991210848 094 500 20,000 PC
10 Balt external hex-lobular driving flange 87084099 518 KG
A/SCR-6RD-FLG-10.9-GMW3044-M8X50-DRW
Lot 21/04-0209 E-PL 12,000 PC
‘ 310.800 KG
vores Lot 4306469887 E-PL 8,000 PC
-.'-""E 21/03-2145/1 207.200 KG
Customer ltem Number 9009070710
Shipping Pgint
WKL2

*PU = Pack unit

Wrth Industrie Service GmbH & Co, KG - 97900 Dad Mergentneim - T +45 {0}7931 §1-0 - F +43 (0)7931 914000 - info@wuerth=industrie.com - www.wuerth-industrie.com
Addraess: Drillberg - 7980 Bad Mergenthaim - Headquarter in Bad Mergentheim - County court Uim HRA 680766

Unlimited partner: Warth Industrie Service Verwaitungs-GmbH, 74650 Kunzelsau, county court Stuttgart HRB 590633

Managing Directors: Rainer Blrkert, Ralf Gehringer, Martin Jau, Marcus Otto, Eberhard $cheuber
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Delivery Number 85215370

Page 212
No. of Packages 1
Total Weight 546.5 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this decument 85215370 marked
in column CoQ with E-'.." originate in EU and satisfy the rutes of origin governing preferential trade with

-1S, NO, LI

-CH

-TR

-BA RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FQ, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), CI, XK

| declare that: No cumulation applied

I undertake to make available to the customs authorilies any further supporting decuments they require.
Bad Mergentheim, 01.07.2021

Patricia Bratke

Qrigin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note
header. Thank you very much!

This delivery is subject to cur General Terms of Delivery and Paymant,
These Terms can be accessed under: www.wuerth-industrie.com/web/de/wuerthindustrie/agh.php

Temporary note due to COVID19-related procurement market situation: The
procurement markets are currently in an unprecedentad situation, which

is characterized by the global, direct and indirect effects of the

COVID19 pandemic, which has had a lasting impact on the global economy
since its outbreak at the end of 2019. The pandemic-related disruptions

to operations that have continued since then, the resulting shortage in

the availability of raw materials and/or the economic processes impeded

by production- and logistics-bottlenecks can lead to delays and

disruptions in the performance of services by Wurth and/or its
sub-suppliers and service providers. Thus, despite all of organization

may occur, that do not allow to meet the indicated delivery time/period

and prices and/or which require an adjustment due to the situational
circumstances. Against this background, Wiirth - until further notice -
cannot assume any procurement risk and can only confirm the offered
delivery periods/dates and prices over the performance-period without
obligation {(non-binding). Furthermore Wurth reserves the right to

provide partial deliveries/performance.

Shipping Point
WKL2




Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Nwtlente VAT-D-Ne. f N° partita [VA Date/ Data

06-JUL-2021 : Wéyf
DEL FREIGHT-WURTH

via delle industrie 1
I-20060 PQZZUOLO MARTESANA (MI}
413000325

Collgclion address / Indirizzo del lungo di carico {di ritiro) Order Code ¢ Oraine o rasparto

MIL-DF-0032572
Delivery ferms / Terminal address /
Condizioni di trasporto Indfirizzo terminale
freg domiciie — ex works
Dfranm dom, D

franco fbbricd DT, GLOBAL FORWARDING (I
DCleared N Ungleared
srdoganaty 70A S0ganat POZ ZUOLO MARTESANA (MII.JAN

[Jiet (et fvIA DELLE INDUSTRIE, 1

Consignes / Deslinataro VAT-D-No. / N° parita VA O e arae e [I-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA EP?” mopg.  [Tel:+39 02 95252-200
i

Fax:+39 02 95252 801

via dei ciclamini 4

I-70026 MODUGNGC DDU

Actdtiona ttansport nsurance / Terminal reterence /
Dyes Dnn 0811070044329 Numero di dossier

Delivery address / indirizzo di consegna delia merce s Ao
Currency /  Value lor insurarce / Customer’s relerence /
Valuta Valore da assicurare Riferimenti del ghignte

NolRRT-F{I-0001243
Terminai di arrivo Contact ie).
Terminal dg destination Numera telefonico
BART + 39 / B0 5315811
Marks and numbers. Quantity Packing ~ Description of goods Cursioms' bl amber] Gross weight in kg Value (with currency)
Marshe & numeri Quantits Imballaggio  pescrizione della merce Taritfa doganale | Peso lordo in kg Valore (con valula)
11 |PAL VARIO 5428.7
Payable weight in kg Total gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tassabile in kg Totale peso lordo in kg
Gim. X om A omx on = 0.000m 2.40 wmj 5,428.70 5428.7

Special consignments / Richieste particolari

Special instructions / Istruzioni particolari Enclosures / Allegati

L L

Proof of delivery [to be filed at arrival terminal)

Collection at sender Delivery to consignee IMPORTANT Accarding to CMR, franspart damages have ta be noted on he tranpor
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario urdes (PO} upon delivery of the consignment. Damages not visiie erematy sholld be | i
notified in writing to the responsitie EURGCONNECT terminal within Haiys affer diliviy.
Date /Data Date / Data
Time / Orario Time f Orario
Drivers signature / Firma delfautista Consignes’s signature Consignee's hame in block letiers
Firma de| destinatario Nome di chi firma in sitampatelio gt

EURQCONNECT Transport Conditions apply exciusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutte o spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EURGCONNECT




